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Niir klockorna ringa nyar in,

Gif frid och lycka i hvarje sinn,
Gif virme i hvarje hjirta,

L&t hvarje minska kéinna din nad,
Gif hvarje vilsegingen ett rad
Och lindring i hvarje smirta!

Nir klockorna ringa — 14t klingande malm
G& upp till din himmel som bedjande psalm
Fran jordens fortviflande skaror!

Och hjilp dem att kimpa kampen ut,

Och frils dem en ging, dd striden dr slut
Fran légnens och morkrets faror!

Nir klockorna ringa i afmiitt takt,

0, kasta en blick i de djupa schakt,
Der armod och frestelse strida!

Och sprid din virme och sprid ditt ljus
I de elindigas dystra hus,

Der tallgsa hopar qvida!

Nir klockorna ringa hogtidliga slag
P4 ingdngen helig nyirsdag,

Hér dina syndfulla soner!

Gér syndarn bittre, den arme rik,
Och lyss i din boning i himmelrik
Till vira brinnande boéner!

Niir klockorna ringa med klang si rik
Utéfver skog och frusen vik,
Gif riitt och aktning for lagen!
Hall ut 6fver oss din skyddande hand,
Och signa virt #lskade, hirliga land,
Var bon ér pd nydrsdagen!
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Nir dagens strider slutat ha
och aftonen blir mérk och skum
ack, huru ljuft att trifvas bra
uti sitt lilla trefna rum.

Och brasans varma, réda flod
utofver mattan viller ut,

och pipan #r si utmirkt god,

och di och di hérs stormens tjut.

Den stackarn far kring husets knut
och har alls ingen rast och ro —
men komma in — nej det ir slut —
uti mitt lugna, varma bo!

Men komma viinner, en ell’ tva,
dem slipper jag si gerna in
och gir och fyller genast pa
med litet punsch min karafin.

Och lampans skimmer faller matt
pd viggens blommiga tapet,
och vi oss upp i soffan satt
och glomma ledsnad och fortret.

Och ingen, som oss stor, vi ha —
sjalf — det dr nog den bista driing —
och vi en liten vira dra

med liten ansprikslés point.

Niir klockan sedan tio slar,
Vi gora upp — om jag fir be —
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virdinnan ren i dorren star:
en enkel, ansprakslos supé!

En liten smorgds blott jag har
och kriftor sen med mycket dill
och riktigt utmiirkt kaviar

och fet och priktig inlagd sill.

Det #r just, hvad mitt hus férmar
och mdjligen en mor kotlett,

ett utmirkt 61 — och, ni forstar,
s litet slisk till efterriitt.

Nog fins vil alltid mat en hit —
och jag vilkomnar hvar person,
som kommer till mig med aptit
och utan krus och pretention!
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Frostig och kall ér marken,
Men solen skiner i dag,

Och ut 1 stadstridgdrdsparken
Vi vandra, min viin och jag.

Vigen ér hardfrusen skare,
Ej blommar en enda kvist,
En ensam, gulnibbad stare
Gar kring der, och har det trist.
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Och grisen, vissna och gula,
Och gritt 1 gratt ofverallt.
Under tréiden, nakna och fula,
Isande ruskigt och kallt.

Finnes d4 inte en blomma
Sista april i ar?

Dina hinder — #ro de tomma?
Du strilande, fagra var!

Skall fér en blomma att hitta —
Déa vore april sig lik —

Jag vara tvungen att titta

In i frukthandlar Nilssons butik?

A nej, se pa henne, som pratar,
Klddd i band, i bjifs, i pynt,

Som alltid & framme och statar —
En prilig och grann hyacint!

Och pappan, som efter spatserar,
Han har pengar och hus ner i stan,
Han liknar — det inte fallerar —
En brokig och stram tulipan.

Och mamman med stickande blicken,
Med stimma si stark och gill

Hon 4r di — precis pa pricken —
En gammal och seg eternell.

Herrn, som #r med, den mondaina —
Réd handske och ridare nos,

Grann halsduk och krokig i knina —
En yppig och praktfull ros!

Nu ej lingre jag hir promenerar,
Pa hotellet jag far mitt mal —
P4 en vackrare varvixt dinerar —
En stor tallrik nisselkal!




Nej halt — der vigen sig kroker —
Med steg, s litta som dans,
Kommer ju den jag soker:

Den vackraste blomma som fans !

Jag ser mig nog mitt pa henne,
Med kinden purprad af sol,

Och de bliaste ogon tvenne —
En tjusande, blyg viol!

Nu glénser klarare solen,
Och himlen blir bld och ren.
Vagar jag plocka violen

Och gomma vid hjertat sen?

Uch funnes ej blomma pa marken
Och af virme icke ett spar,

Och stod han i vinterskrud parken
Var dock i mitt hjirta det var!
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Nir sola brinner pd gata
A hetter hvarefli sten,

A lessen 4 tost setter skata
P& torkad & vessen gren,

é bare ti brint dd oser,

A tongt blifver ménniskans bryst,
A kindornas bleknande roser

En vinnflickting allri kysst,




A folke griner &t sola,
Som skiner pa Kallsta torg,
A oOnsker sej bal ifrd jola
Mi svett & hette & sorg:

Da — hillre &n stekes pa halster
I kongsgatas bree allé

Vi knaller oss ut te Alster.

I trejje klassens kupé.

Dir kvettrer foggler i lunden
Din fagresta sang 1 ha hort,
A dir i di bliande sunden
Sla lustigt gidda & mirt.

P4 boljornas glittrande kammer
Dir svemmer den_falskliga Ran.
Hir ryker de infie 4 dammer
A oser, som inne i stan.

A villornas klarogda fonster

Di glidnsa i solones sken .

A dngeras gyllande ménster
Far skuggning t& léfvande gren.

Dir velle ja ligge pd ryggen

Mié mun kring en storstark cigar
A ligge & titte p4 myggen

A dromme om valles en har.

A Gnske ja hadde e hydde
Allt inve den somnande sj
M rundler ta lofkojer prydde
A ingen brevé full mi ho.

jz\ killern min full t& potiter,
A bjorker kring forstugubron,
A langt oppéd berge en siiter

Dit en géngade sej pA miotion.
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Om aftan dé& lossa en biten
A hvicksla en ljuf melodi
Sa ljuflig satt ljufliga liten
I berga langt sinna satt 1

Senn tog en te refva & spie,
Drog aberr pa ab.rre opp,

Te déss en ha feska sa mae
Att romme i bdten sa stopp.

Vest tusingen vore di malle
Te bo dir ve Vinerns strand
A gd der sd smatt & knalle,
A fa sej en toddig ibland.

Hihija — nu drommen viker
Fri gos, fra ranunkel ochb gran!
Di 4 felle tdge, som skriker,

A ja ska f6ll hem te stan.

Te Kallsta, ddr sola steker,
Som hele stan stog 1 brann —
Diir tanken dock ndn ging leker
D4 en tinker pa Alster iblann.

=
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Ett ladgerstycke.
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Hir ser ni den kungliga, svenska armeen
S4 fager och stolt att beskada,

Hir stampas med klackar, och spénnes i ben
Och hogt vajar fanan, den blada!
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Hir vimlar af hjiltar hvareviga teg
Och marken den bdgnar af steg.

Kaptenen han morrar mot sin subaltern,
Som skyldrar med hvassaste klingan.
Majoren har fitt pa sitt rockbrdst en stjirn,
Som lyser och blinker i bringan.

Och allt, vill jag lofva, ir tappert med makt,
Och rundtom gi knektar pi vakt.

Och hir kommenderas — jo, det &r enlat,
Sa darra mdnd’ stam och beviring.

Men grannldt af bossor och sablar och stit
Och grufvelig krigsmannagirning,

Om fienden komme, som griishoppor titt,
Han motas med fild bajonett.

Och likvil kom fienden segrande nyss

Med héga och kungliga later.

Det var ingen fruktansvird, storskiggig ryss
Som slog véra tappra soldater.

Nej bara en flicka, si svajig och niitt

Med ett instdllsamt, jintaktigt siitt.

Dé follo till fota major och kapten,
Korpral och soldat och beviring,

Och till och med pastorn i ansiktet sken
Vid synen af flickaktig figring.

Vid blixtar ur 6gon, si underbart bld
Han f6ll, ja han f6ll vil #nda.

Majoren han gjorde sig fin i hvar gest,
Subalternerna krdma’ och svansa’,
Adjutanten drog tyglarna stramt pa sin hist
Ty {or fréken Zuleika skall dansa.

Som solen i glans pa Zuleika han sken
Med blankskinnspolerade ben.

Och lojtnanten skramlar med sabelen blank
Och bréstar och stricker pa nacken,
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Och smaéler och spénner sin svarfvade skank
S4 det danar och sjunger i backen.

Och ¢ron han har ej for annan ldt

An frékens kommando: Midtat!

Beviiringen Jonsson och flygelkarln Hast
De bliga och blinga pé froken.

Och Pil, som ur 6gonen fatt sig ett kast,
Han kinner sig liksom pd roken.

Och Krut, korpralen han grinar och svir:
Den diir skall ha skyldradt gevir!

Och allt detta hir for att ogon &r bla,
Och flickan #r ticklig att skada,

Och midjan dr rundad och hdnderna sma
Och fotterna gjorda att trada

En dans uppa rosor, och munnen ér réd
Och kinden ir purprad af sjutton drs glod.

* Arresteras hon skulle, tocken en tds,

Som forstor med all makt disciplinen,

Det ér ju precis, som hin onde var 18s,

Di hon vredgas, och mulnar i minen.

Men nir hon i#r glammig och lustig och
len,

D4 dr det som solen fordubblat sken.

Bajonett pa gevir och rikta attack!

Och gor henne virnlgs och fingen.

Men froken hon vinde sig om pid sin
klack —

Det lyckades inte den géngen.

N& — si ge dig di sjelf och af henne
begér

Forskoning och ndd — striick gevir.

e
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Tradgérdssomma_r.

En hégbarmad, smirt matrona
med ddelt och sirligt skick,

med tusenskonor till krona
och blda syrener till blick.

Af rodaste rosor dr kinden
och kjoln af narcissens hvitt —
till slott har hon gungande linden,
hvars lds af penséer dr smidt.

Kring midjan hon virat en slinga,
af guldgula rosors blad —
for henne klockorna ringa
i liljornas hvita stad.

Hon hojer sin miktiga spira —
det tindrar af firger och ljus,
och gnistrande solstralar vira
in guldglans i lonnarnes sus.

Och béljande almar bocka
och niga i hennes spér, '
och siskorna locka och locka
i guldregnets trassliga snar.

Med foglar i klippta vingar
och trdd i tuktan och ans
i solklara dagrar hon svingar
i drbar och sirlig dans.
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II.

Skogssommar.

Men kom, kom med ut i skogen,
dir sommarn gir vild och kick —
hor stampet af klackar frin logen,
se morkullans mjuka striick.

Dir hoppar en barbent unge
sd lustigt fran sten till sten
och spiller guld i hvar dunge
och glitter pd hvarje gren.

Linneans hirfvor ér linnet,
och haret dr skimrande luft,
och det unga och litta sinnet
ar kirlek och oférnuft.

Veronikans bld dr Ggat,
och lippen dr smultronbir,
pé kindernas rodt det snogat
fran vildapelns hvita hér.

Det ér skogens sommar, som trallar
och kniipper sin glada fiol
vid ekot frdn kddiga tallar,
vid doften fran nattviol.

Och sjunger sin tokiga visa
om kirlek och skratt och dans
om skogvaktarns morkogda Lisa
och torparens stitliga Hans.

Om vilda térnen, som stinga
i skogens moar och hag,
om lustiga latar, som klinga
i sommarens strilande dag.

Och asparnes skiilfvande kransar
och enens stingande lans
std vakt medan skogssommarn dansar
sin trdnande kirleksdans.

T
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%{Ssﬁmorgon va “Jrossnis.
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Nu tassar dimman med mjuka fjit
ur ilfvens morkblda vagor,

och filler sitt fuktiga, isgrda niit
for hostsolens gyllene ligor.

Réda kaserner hiir och dir
skymta bland héstgrona dungar,
postens skallande “i geviir“!
fram ofver filtet ljungar.

I snédret, dir almarne blandas med silj
héimplingen sjunger sin visa.

Utifran filtet arméns revel]

stims upp att morgonen prisa.

Dimmans kalla, fuktiga hand
hvilar sd tungt pd heden,
snirjer i mjuka och défna band
de dystra och mulna leden.

Plétsligt, som férda af miktig arm, -
dimmorna vika fran filten,

solen stralar, guldgul och varm,
skimrar pd hvita tilten.

Héglunda slott med fornim facad
skymtar bland vikande dimma,

lustigt bland bjorkarnes mattgula blad
finkarne pladdra och stimma.

Trossnis herrgdrd, pyntad och fin,
glittrar med rader af fonster,
frossande flyga svirmar af bin
bland astrarnes brokiga monster.
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Borta i séder vid skogens bryn
Warpniis, det hvita briljerar.

Bland skdlar och mjél och potatis och gryn
kokkorpralen komderar.

Af roda ronnbir och gula blad
lyser gréna dungen,

och i daggens pirlande blad
nickar bland téltkullar ljungen.

Filtet ljuder af muntert glam,
solen skiner dirofver,

skiner varmt pa beviring och stam
skiner pd marsch och mandver.

Flaggorna blisa lustigt i topp,
vinden rasslar med bladen,

pulsarne jaga framdt i galopp,
stétligt lyser paraden:

Hostens parad med rodt och med gult
stinkt pa det glinsande groéna.
Bort med allt gritt och morkt och fult,
lefve det firgrika skona!

e
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Februarinatten sofver
all natur i dvala kall.
Vintern slagit bryggor &fver
sjelfva herrgdrdsforsens fall.

Hur han fattigdomens nackar
bojer med sin skarpa klo,




star han likvil utstﬁngd, stackar,
framfor frékens varma bo.

Tunga draperier knyta
framfor dorrens drag sig titt.
Veka villuktsvigor flyta

frin en vissnande bukett.

At sin moitié i dansen
marmor-Psyke trinfullt ler.
Och pé blanka spiselkransen
star en bildstod af Tegnér.

Lustigt brasans skimmer faller
genom aftonskymnings flor
pé ett siradt messingsgaller
och ett par smd gullskinnsskor.

Doft, som rord af vinterns spéken,
slir mot rutans glas en gren;
lutad i1 kdsosen froken

stirrar in i brasans sken.

Hennes blick i brasan stirrat
utan att dess eldsken se.
Ned pd mattan sig forirrat
sista boken af Bourget.

Det en lifssak sikert giller —
frokens tanke vida far,

da hon af Bourgets noveller
limnat hilften olist qvar — —

Ménne hennes tankar ila
framdt mot en bittre tid,
da de trotte fi sin hvila
lingt fran bitter kamp och strid?

Eller pinar hjdrnans vindlar
matematiskt teorem?

18
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Kanske fr(')'l;ens hufvud svindlar
framfér oldst lifsproblem?

Bah — den skéna i chaislongen,
tinker visst pd sidant alls! —
Nej — pd gdrdagskottiljongen
och pd balens sista vals.

‘K\.a\v\cen i %a\\s\a.

b4

Hej — marken 4 kommen, & bonnera drar
sett lidande tig mellan bétter och kar

4 tar sej en dram bal i kroken.

A bjellrera pingler sett pingeliplang —

pa krogera i di ett surr 4 en sang:

“Hor hit, & hor hit, lelle froken!“

A Agust bjur fistméa si pa en kopp

ta goerste kaffi & mée me dopp

d fir sej en smillkoss tebaka.

Mor Hanna i Stone & hennasses khiir

di setter pd jirnboas trappe mi Pir,

i tommen brer smére pia kaka.

Blann laggkirl & burer & sier & bord

stir nimman i Valla, som # litte smord,

& hecker & pruter pi svina,

mens son hans, som ocksd ha fitt sej en
skviitt, .

pa skjutbana vunne en rosi schalett

te markensprisent 4t si Lina.

A en profver stofler i sénnre allén,
4 en stir der brebent & pruter pi ven —

19




en gosse di tar bal i vakta,
som gal som en toppe, i lifvad & gla
a sparker & kytter 4 skriker hurrah

2

a stamper mi stoflena takta.

I rundtikringsvingande histkarusell

ddr setter Sven Jonssa & hanses mamsell,
som i bden te dke e viinne. .
Men nerafér dom stdr & bliger 4 glor
Kal Axel, som va hennes fistman i fjor,
som en tjur pd badd hommen & henne.

I stinna, som stricker sin griande ra,
dir finns dd all grannldt ett hjirte vill ha
ta jordsens & himmalens varer.

gammel & kutryggi skogvakter Spjut
kring kantera stryker & friickt bjuder ut
sin tjyffingst t& orrer a harer.
P& skifvera brer sej all virldsenes glans
td muffer 4 duker & foérklinn mi frans
4 hatter mi roser i kanten.
A herrn bakom skifva, han # si chinds
gir storste rabatten te vinaste tos
4 nypr'a i kiken mi vanten.

Pa brona, dir i foll ett underligt tramp
mé herrskapskaloscher & kamp breve kamp
d nersmorde stofler mé klackjirn.

Dir tramper patron som i forrars va pank,
nu kommer han illgla fran Virmelands bank
mé sedler i mingd for sett tackjirn.

A brukspatronnacken ha stifnat ett firn,
sen prise ha stege pd massa 4 jirn —
hans ganganne sjonger i marken —

han tramper i brukspatronsstéfler si tong;
“nu d di foll ja dnda som # kong

for Virmland & Kallsta marken!¢

— Ak
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Ett lustigt vimmel af skiira kjolar,

at ;skratt en klingande glad kaskad —
det lyser rundt, som af tusen solar
fran flickors tindrande vackra rad.
Och svarta frackarne smyga skamsna
omkring pd maskernas karneval,

och gamla flickor & viildigt harmsna
for sadant vddligt och hidiskt tal,
som surrar rundt ifrdn alla kanter
och lekar, 16jen, kurtis och skratt, —
det skir i 6ron pd gamta tanter,
som hglla lingviiggen titt besatt.

Om brandsoldaten i tiltets skugga
sin arm om fjirilens midja lagt —
strax nidbben de i hans rykte hugga
och skiinka henne sitt tantforakt.

Och 6gon flamma och munnar hvisa,
och. 6ron spinda std stint pa lur,
och hesa gumstimmor ilsket friisa:
“Ser ni, si 6ppet han gor sin kur!
Det skulle skett uti vira dagar!

Gud vare lof for det vett man fatt.
Sd gar, nir inte man barnen agar —
det skulle géra den ungen godt.*

Men lille fjiriln i rosenvingar

har ingen aning om deras hat.

I pas de quatre hon gladt sig svingar,
med sin beddrande brandsoldat,

och drommer flickaktigt glada drommar
om var och kiirlek och sol och sing,

da sommarn brokigt och firgrikt sémmar
en blomstermatta i hvarje pring,

21




och muntra 6gon med kirlekssmil
om amoriner, smd nakna skilmar,,
med bage, koger oeh vingad pil.

Men, tésen min, du éir redan biten
af gamla munnars bakdanteri

ditt rykte kloses af tant-eliten,
som aldrig skridmts af ett frieri.

I morgon tanterna hela raden,

i sluten trupp ut pd plundring gir,
och innan kviillen vet hela staden
att fjérilns rykte #dr lagdt pa bar.

k8
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Fran fonstren gasen flammar
i moérk och vintrig natt,

det dr ju bal derinne

musik och glada skratt.

Och bruna 6gon strila,
och rida lippar le,
och litta fotter sviifva
1 valsen ur Lakmé,

Ur spetstyngdt siden stiger
de hvita skuldrors myill,

dh — hvad det dock #r hirligt,

fortjusande i qvéll!

Och gyllne uniformer,
hvarthin man én vill se,

om brandsoldater med blanka hjilmar,

22
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och glada ord och miner
i smidig figuré.

Blott balens drottning tiger
i festens glada ras —

har intet svar att gifva

pé sirligt svarfvad fras —

Hvar afton ir ju lika —
hon kinner sig si trott —
hon finner balen trikig —
konversationen nott.

Solfjidern fliktar hastigt -—
han ingen svalka ger —
hon dppnar hiftigt fonstret
och stirrar sd dit ner —

Der nere stir en unge,

en trasig liten en,

som stampar med smd fotter
mot gatans hdrda sten.

Tv& barnadgon stirra
dit upp 1 festens ljus,
och oron girigt finga
musikens svaga brus.

Han fryser, hu, han fryser,
men én han vill ej g4,

nu har han stitt hér, tror jag,
en timme eller tvdé —

Och kolden genomtriinger
hvar spdd och frusen lem —-
du lilla tiggarunge,

hvarfér gar du ej hem?

Der hemma elden slocknat
och armod ofver allt —




han stir si bra pd gatan,
det dr ej mera kallt.

Och gistna fonsterrutor,
der nordanvinden snor,
och isar kindens tdrar
pa arm och frusen mor.

Du unga, skona tirna,
som ej vet nigon nid,
en piirla fran ditt armband —
det dr en veckas brod.

Och sidenet, som holjer

din hirliga gestalt,

det rickte mangen mdanad
for den, som fros och svalt!

Musiken intonerar

en munter melodi —

hon sténger fénstret sakta —
en egen parodi — —

Hvarfor den ene rikdom,
den andre armod fatt?
den ene f6dd i koja,
den andre i ett slott?

Hvanfsr si ménga arma?
Och néjda — ack si fa?
Ja — det dr dnnu gétor,
dem verlden stafvar pa.
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Det hvisslar och skriker under fétterna
och andedriigten stdr ritt ut som en ullig
rokpelare frén pelskragarnes innandomen.
Frin skorstenarne slingrar sig den hvitgrda
elastiska rokens mjuka konturer uppit den
kylande bld himlen med ett band af glin-
sande gritt i norr.

Inom fyra viiggar fores ett lustigt Ilif.
Ljusen glimra i kronorna, och pa golfven
ror sig dansen i mjuka vaglinier. Det hvi-
skas och flirtas, det glammas och skrattas
i vinklar och vrdr, och kindernas firg blir
djupare och Ogonens glans Ommare, allt
medan den kalla vintern haller vakt kring
glidjen och lojet, och genom sin bistra upp-
syn vid porten gor gemaken varmare, dan-
sen gladare, hviskningarna mera dimpade,
musikens toner allt mera hinfsrande. Och
hvilken fird #r det ej hem, di den friska,
kalla luften slir emot, si att man en stund
har svart att andas — huru uppfriskande,
hur behagligt och huru hirligt ir det ej att
frin balens varma ljus komma direkt ut i
det oindliga mérkret, tjockt som en mur &t
alla hall, medan millioner stjirnor kasta ett
darrande, osikert sken ned pi den bleka
snon, hvit som en svepningsduk. Och hur
stryker inte den mérka natten under alla
balens hirliga minnen, hur spetsar han ej
liksom till_alla muntra upptig derinne, hur
ristar han ej, genom sin stora motsats, ba-
lens konturer skarpa och klara! Det iir
forst under hemfirden i mérker och kéld,

25




som man intensivast kinner, huru stort néje
det #r att vara ung, vara frisk, vara glad,
med ett ord att lefva, lefva ett pulserande
if, lefva fullt och kinna lifvet spritta 1
hvarje ader.

Men ej alla kénna till kolden si der
apropos en visit, ett besok eller en hem-
fird frin bal, glittrande af ungdomens tu-
sende fortjusande darskaper. Ritt inpéd all
denna lustiga, firgrika virme fins den bleka,
kalla kolden — e sdsom en hirlig frisk
kontrast till néje och glam, utan som en
talig, bitter fiende, som ofverallt och alltid
lurar pa det offer, som han redan besegrat.
I hyddorna, der man forst mdste tinka pd
formédgan, innan man bestiller sitt matt ved,
i hyddorna, der, trots den pinande roken
fran firska grenar, den cbarmbhertiga kilden
triinger sig som en snyltgist in till fattig-
mans bord genom viiggarnes tusende sprin-
gor, der #r ej vintern en reslig, angenim
gainmal onkel, som ur sin zobelpels ler ett
hjertligt 15je 4t sina dlsklingars ras och flird,
ett lgje, hvars lilla drag af strimghet relief-
ferar dansen och kurtisen si mycket krafti-
gare. Nej, der dr han en oférskimd, pa-
flugen tiggare, hvars efterhiingsenhet man ej
undslipper med mindre dn man stimmer
hans elaka grin till mildhet genom en fyld
planbok och en varm rock. Kopparslan-
tarnes tarfliga fattigdom och den trddslitna
kappans fula armod ha i honom en string
domare — pelsen och det halft vilvilliga,
halft bistra leendet ligger han qvar i de ri-
kes tamburer —— till hyddorna kommer han
som en af dess invdnare, tar objuden hista
platsen i rummet, kryper upp i séngen, ler
sitt ondskefulla leende 6fver hélogd ndd och
stela lemmar, oOser kyla oOfver den tunna
brasan och brister s& i ett isande hanskratt,
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dd han gjort hvad han #r kommen att gora:
ligga sten pa borda, under hvilken fattig-
man dignar.

Och dd hans misslon #r uttriittad i de
fattiges stadsdel, axlar han &ter sin varma
pels och drager pa ansigtet det farbroderliga
leendet. D& leker han med muff och boa,
nyper varsamt i réda kinder bakom bjell-
rors gyllne klang och klider hjérkarnes fina
grenar i matthvit snddriigt, for att riktigt
visa sitt goda hjerta. Han ir en fin gam-
mal herre, som aldrig glommer af sina
hofmannalater, nér han #r i deras krets,
som kunna forsti och sitta viirde pa dem.

Men der den usla fattigdomen ej har an-
nat att bjuda #n paltor och trasor — der
dr han den obarmhertige ockraren, som tar
vaggan under barnet och maten fran bordet
for att tillfredsstiilla sin glupska girighet.
Och hans tid ér énnu ldng. Men en ging
tar hans viilde slut, di han mitt af att visa
sitt Janusansigte gar till hvila, under det
lirkan sjunger hans drapa ofver svarta, ji-
sande filt, och guldvifvan viifver hans bar-
ticke af gyllene gult. Dansande glada flyga
brokiga fjirilar kring griften, dit sunnan-
vinden bir varma fliktar, af hvilka® det dof-
tar vir — var 1 natur och i sinne.

A
3u\a§’ton.

RN

Herr John Axell satt uppflugen pa sin
héga kontorsstol och skref fakturor, s att
det eldade om pennan. Julaftons férmid-
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dag skred framat, och det ville till att fa
allt arbete klart och klappadt innan midda-
gen. Man dr vil ingen hedning heller,
fastin wan rdkar vara kontorist.

Emellertid skulle det hafva varit oritt att
siiga, att han hingaf sig 4t sitt arbete med
all den energi, som hans merkantila snille
hade limnat honom. Tviirtom. Midt emel-
lan raderna i en inkringlad kontokurant
tittade tva violbld 6gon med ett skrattlystet
och pid samma gdng trohjirtadt uttryck pd
honom och midt i debiteringen pé en tunna
sill (S. S. S.) kunde en rund midja och en
hvit panna skymta forbi. Men sadant fick
ej hindra de rent mekaniska géromalen, och
unge herr Axell hade god tid till att fun-
dera pa virlden och dess ging i allminhet
medan han inférde en mingd saldon och
balancer och hvad allt de heta, dessa kon-
stiga ord, som kopmansskriet hittat pa for
att littare kunna pungsld en mnaiv och god-
trogen allmiinhet.

A — hvad han féraktade sina kamrater
pa samma ging som han i sin ofversval-
lande hjirtlighet skulle velat taga dem i famn
hvar enda en!

Men att tinka sig, att dessa vilseforda mén
bara tinkte pd sina egna sma angeldgenhe-
ter, pa bésta siittet att fA julhelgen att gd,
pa lutfisk och varma smorbakelser. Ack,
hvad det #ndd kindes skont, att veta sig
hafva en uppgift hir i lifvet, att veta sig e]
lingre st ensam i en kiirlekslos virld, en-
dast uppfyld af sjelfviska ungkarlsfrjder, tunna
och brickliga som barnets sipbubblor. Att
 veta sig vara #lskad af den enda flicka, som
| var vird att tala om pd denna usla jord,
och att hafva borjat trampa kungsvigen
framat till det méal som heter legitim etisk
monogami — skulle herr Axell hafva sagt,
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om han ldst Bostrom och hans filosofi, men
som han inte hade gjort det, s& ndjde han
sig att kalla mélet for iktenskapets fasta
band och heliga frgjder. Och det kan vara
lika bra namn, det. Han kunde inte lita
bli, att draga fram sista brefvet, hennes bref,
under ldskpapperet, der det hade sin plats,
dd det ej hvilade vid hans hjirta, och taga
sig en styrkedryck derur, allt medan han
skref och kopierade och gjorde allt for att
trassla till firmans affirer.

Da stack chefen, grosshandlar Manling,
ut hufvudet fran sitt privata kontor —
“kulan“ som det kort och godt kallades af
bokhédllarne — och ropade med sin striifva
rost: ¢

“Herr Axell! Var god och kom hit in
ett dgonblick*

Det ér nog med en férilskad kontorist
ungefir som med en odygdig skolpojke:
alltid &r det ndgot, som inte #r fullt klart,
och dirfor stinger det ocksd till i samvetet
hvar gdng man hor rektors- eller gross-
handlarrésten. Herr Axell gjorde ocksd i
sitt innersta ett Gfverslag pid en sekund of-
ver sina bedrifter ute och inne, men som
han ej for tillfillet kunde uppleta nigot slarf
i bockerna eller ndgot sentima spelparti,
som kunnat komma till grosshandlaréronen,
sd kinde han sig litet lugnad, och begafsig
modigt in 1 lejonels hédla. Och dock var
grosshandlaren Manling fér honom ej blott
den allsmiiktige chefen, som med sin vigge
nir som hilst kunde drabba honom, utan
han var vida mer, ty vi skola ej lingre for
den otélige ldsaren délja det faktum, att han
ifven var herr Axells tilltinkta sviirfar eller
med andra ord, att han var upphofsman
till den varelse, hvars bref den unge kon-
toristen nyss slukat och direfter skjutit in
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under gamla connoissement, vitton och frakt-
sedlar.

Nu stod han dirinne, bugande for sin
herre och mdstare. .

“Na“, sade gubben, “hur téinker ni till-
bringa er julhelg?

¢Jag — hm — grosshandlarn ér alldeles
for god, som frigar. Jag dter vil pd mitt
vanliga mathdl, kan jag tro“, svarade han,
alldeles perplex.

“I si fall kan ni ju ita julaftonsmiddag
hos oss*, fortsatte chefen och sdg bort fver
honom.

“Tackar allra mjukast, allra mjukast®,

“Ja, skynda pd med arbetet da, vi dter
kl. fyra“.

Hvad tunnor ‘tusan kom &t gubben?
Kunde han ha en aning. Omdajligt Det
var ju 1 morgse han fitt hennes svar, och
i det bad hon honom indd lita hilgen gi,
innan han nimde ndgonting for fordldrarne.
Slutligen kom han till den lugnande slut-
satsen, att det ej kunde vara nagot annat
in hans goda siitt och hm, hm, han drog
i kragen och tittade sig forngjdt i kontors-
spegeln.

Och nir kontoret stingdes, fanns det &t-
minstone en lycklig minniska i denna snoda
virld och det var den, som tringde sig
framat genom myllrande, glidtiga minnisko-
hopar for att hinna hem och gora toalett,
inklusive en titt in till frukthandlaren. for
att lasta den vackraste korg, som fanns
ddrinne med franska péron, och doftande
roror, gyllene ananas och svillande drufvor
fran Alencon. Och sen stack han in sitt
blygsamma kort med en vordsam julhilsning
och skickade ett stadsbud med alltihop till
principalens fru och kinde sig fri och glad
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och stolt och h&jd ofver jordens grus i all-
miéinhet.

Sedan han adoniserat sig i hogsta maj-
liga grad si knallade han sig af mot para-
disets portar och utdelade si manga “god
julé och “treflig hilg® och andra vilvilliga
talesiitt med hundradetals bekanta, att han
rakt utaf holl pa att forsinka sig och komma
for sent.

Och han mottogs af principalen med ett
kirvinligt slag i ryggen och af virdinnan
med ett huldt smdleende och ménga artiga
och ofverdrifna ord om hans uppmirksamhet
vis-i-vis den dir korgen, samt af dottern i
huset, hans egen flicka, som han brukade
kalla henne niir ingen fanns i rummet mer
dn han, med ett forvinadt men si mycket
gladare och kirare dgonkast.

Middagen anmildes och grosshandlaren
tog sin fru under armen och bad i en hu-
moristisk men underlig ton “sin kidre Axell
ursiikta, att han finge ndja sig med Hilma*,
och si satte de sig till hords och lito sig
den stadiga, gammaldags julkosten vil smaka.
Och sen detta var undangjordt, drucko her-
rarne sin likér pd tu man hand, dérvid herr
Axell blef utsatt for -—— enligt hans &sigt
— timligen nirgingna och sniirjande fra-
gor om familjeforhillanden och framtids-
planer o. s. v., och nir man sedan varit i
kyrkan, si vinkade den tinda julgranen sitt
varma vilkommen, och klidkorgarne med
julklapparne buros in och herr Axell bor-
jade kinna sig, som om alla de férflutna
julaftnarne med det punschande kotteriet i
det enskilda rummet pd restauranten med
sina varietévisor och upptdg, som han nu
fann sd ytterligt tarfliga, befunno sig lingt,
langt borta i ett afligset fjérran.

S& kom den gamla silfverkannan in med
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skummande champagne och grosshandlaren
borjade igna julen skidlen. Men sd sma-
ningom bytte han om mal, och till sin stora

forvaning fann sig bokhéllaren Axell ett tu

tre vara talets medelpunkt. Grosshandla-

ren tyckte inte om slarfviga bokhéllave,

sade han, men ibland — fast ytterst sillan

— kan ocksd det vara bra. Och kan det

nigonsin forlatas, si skall det vara, om

féreméalet #r insndrjdt i kirlekens garn —

och han gaf Axell en vinskaplig puff i si-

dan. En enda julklapp, skulle emellertid

Axell fa for sin trogna tjinst, och vore han

inte nojd med den, si finge han vara utan.

Och innan herr John Axell hunnit sansa sig

skot grosshandlaren froken Hilma till honom,

och harsklande sig mellan tdrarne, lade

han hennes hand i hans och drack sa djupt

han kunde och tordes for de nyforlofvades

villgang.

Lefde herr Axell i verklighetens viirld?
Han bérjade sjilf tvifla dirpa, till dess ett
par varma, mjuka liippar striickte sig upp
mot hans och han tog den forsta kyssen,
hvilken lir vara ndgot sdrdeles delikat i sin
genre.

Och julgranen strilade ut helsring i tu-
sen sma lagor, och det var jul — ej blott
ute med gnistrande snd och glidtiga min-
niskoskaror, utan jul i tviinne hjirtan och
for en gdngs skull fans det en fullkomlig
dllhet hir pd jorden.

Men ett enda sporsméil tryckte herr Axell,
hos hvilken képmannen ej kunde sofvas
mera dn en enda sekund &t gdngen, och
det sporsmdlet var: huru hade de blif-
vande svirfordldrarne fitt reda pd hans
6mma ldga?

Och det anfértrodde honom hans blif-
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vande svirfar vid ett glas punsch och en
cigarr:

“Hur jag fatt reda pd historien? Se ef-
ter sjilf i kopieboken. Du kan tro, att jag
sjilf blef ndgot forvinad, nir jag fick se
min egen dotters Kkirleksbref till en viss
herr John Axell, kopieradt emellan en pa-
stotning om  liqvid till Lindquist & Comp.,
och fakturan for hafren fran Jonssons sterb-
hus. Du kan tacka din lyckliga stjérna, att
jag visste hvem du var och hur du var.
For jag #r fasligt noga med kopieboken.
N4, man ser, att det dfven kan ha sina si-
dor att vara slarfvig. Men mycket séllan
for det vilsignelse med sig. Skél bror, och
gi sen till Hilma, hon kommer aldrig att
forlita gamla pappa om han uppehdller dig
langre*.

e
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